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Lech ersuche Euer FExzellenz ferner nach , mur sofort nach Ablau ’
der Serbien gewährten Frist mittels Chitfretelegramm aus BHelgra |!
die Tatsache , daß Serbien unsere Forderungen nicht erfüllt hat , 1x

zichungsweise daß die Frist abgelaufen 1st , zu ( wegraphieren und auch

wleichzeitig einen Ihrer Herren nach Semlin zu sen len, damit derselbe

‚Jirckt telegraphische Meldung von dort in claris absen le . Dies

könnte vielleicht so eingerichtet werden , daß der betreffende Herr

schon Irüher nach Semlin fährt und . Jas Telegramm auf ein tele

yraphisches Aviso Euer Exzellenz absendet
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Graf Berchtold an die k. u . k. Botschafter in Berlin , Rom ,

Paris , London , St . Petersburg und Konstantinopel *
( Befristete Demarche in Belgrad )

Z. 3401 —- 3400 Wien , den 20 . Juli 1914

An :

Graf S5z0gveny , Berlin , Zahl 3401 ,
Herr von Merev , Rom , Zahl 3402 ,
Graf Szecsen , Paris , Zahl 3403 ,
Graf Mensdorff , London , Zahl 3404 .
Graf Szüpäary , St . Petersburg , Zahl 3405 ,

Markgraf Pallavicin : , Konstantinopel , Zahl 3406 .
Le Gouvernement I. et R. s ’ est vu oblige d ’ adresser jeudi le 23 de

ce mois , par lV ’ entremise du Ministre I. et R. a Belgrade , la Note
sulvante au ( Gouvernement Roval de Serbie :

« Le 31 mars . . . »

folgt der Text von Nr . 27 bis : » . . . . . . annexce ä cette Note . «

J ’ ai l ’ honneur d ’ inviter Votre Excellence de vouloir porter le
contenu de cette Note a la connaissance du Gouvernement aupres
duquel Vous tes acereilite &, en accompagnant cette communication du
commentaire que VOICE:

le 31 mars 1909 le Gouvernement Royal Serbe a adresse ä
VAutriche - Hongrie la düöclaration dont le texte est reproduit ci¬
dessus .

Le lendemain meme de cette declaration 1a Serbie s ’ est engagee
' lans une politique tendant ä inspirer des idces subversives aux res¬
sortissants serbes de Ia Monarchie austrohongroise et ä preparer ainsi
la separation des territoires austro - hongrois , limitrophes ä la Serbie .

La Serbe devint le foyer d ’ une agitation criminelle .

\
Vgl . die Fassung im Österreichisch - ungarischen Rothuch Nr . 8 mit der

Datierung : 22. Juli 1974 }
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Des societes et affihations ne tarderent pas 4 se TOTMIer un , Smmt

yivertemnent , Sort clandestinement , ötaient destines Aa crecer des

desordres sur le territoire austro - hongrois . Ces speietes et aftıllations

comptent parın : IeuTs membres des generaux et des hiplomates , des

fonctionmures ULitat et des Juges , bref les sommites du monde officiel

et imofficie ! in Kovaume

Le jourmalisıme serbe e1 presque entierement au service de cette

propaganile , Airisce contre 1’ Autriche - Hongrie , et pas un JouF ne Dasse

sans que les organes de la presse serbe n ’ exeitent leurs lecteurs A la

hame et au mepris de 1a Monarchie volsine ou ä des attentats diriges

plus OU M011S Olvertement contre sa sürete et son intezrite .

Un graml nombre d’ agents est appelc a soutenir par tous les

movens Tagitation contre U Austriche - Hongrie et a corrompre ( Jans les

provinces limitrophes la jeunesse ( Je ces pays .

Fesprit conspirateur les politiciens serhes , esprit lont les

annales du Rovaume portent les sanglants empreintes , a subi une

recrudescence depunrs la dernmiere crise balcanıque ; des individus ayant

fait partie des bandes Jusque 1a occupees en Macddoime , sont venus

se mettre A la disposition de la propagande terroriste contre ! ÄAustriche¬

Hongrie ,
En presence de ces agıssements auxquels 1’ Autriche - Hongrie

est exposee depuis des annees , le Gouvernement de 1a Serbie n ’ a pas

eru devoir prendre la moindre mesure . ( " est ainsı que le ( Gouverne¬

ment Serbe a manque au devoir que Iui imposait la declaration

solennelle du 31 mars 1900 , et c ' est ainst quil s ’ est mus cn contra

iction avec 1a volonte de T’ Eurepe et avec Vengagement qu' ıl avalt

pris vis - ä - vis de V’ Autriche - Hongrie

La Iomganımite du Gouvernement Det Ra Vesard de Vattitude

provocatrice de la Serbie , etait inspiree du desinteressement terri¬

torial de ia Monarchie austro - hongroise et de Fespoir que le Gou¬

vernement Serbe finirait tout de meme par apprecier ä sa Juste valeur

Vamitie de T’ Autriche - Hongrie . En observant une attitude bien¬

veillante pour les interets politiques de la sSerbie , le ( Gouvernement .

Let R. esperait que le Rovaume se deciderait finalement Aa sulvre

de son cOte une ligne de conduite analogue , 1/ ’ Autriche - Hongrie

s ’ attendait surtout a une pareille evolution dans les idees politiques

en Serbie , lorsque , apres les evenements de V’ annee 1912 , le Gou¬

vernement 1. et R. rendit possible par une attitude desinteressee et

sans rancune Paygrandissement si considerable de la Serbie .

Cette bienveillance manifestee par l ’ Autriche - Hongrie ä V’ egard

de l ’ Etat voisin n ’ a cependant aucunement modifie les procedes du

Royaume qui a continue a tolerer sur son territoire une propagande ,

dont les funestes chnsequences se sont manifestees au monde entier

le 28 dr . , Jour , ol l ’ heritier presomptif de la Monarchie et son

ilustre epouse devinrent les victimes d ’ un complot trame ä Belgrade .
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En presence de cet etat ( de choses Te Gouvernement Let Ra da
se dechler Aa emreprendre le nouvelles et pressantes ‚(demarches ä

Belgrale atın ( d ’ amener lc Gouvernement Serhe ä arreter le

mouvement incendiaire menacant la sürete et iinteerite de Ina Mon¬

archie austro - hongroise ,

Le Geuvernement 1. et R. est persuade quen entreprenant cette

demarche , il se trouve en plein accord avec les sentiments de toutes

les nations eivilisces qui ne sauraient admettre que le regieide devint

une arme dont on pulsse se servir impunement dans la lutte pohtique ,
et que la paıx eurepeenne füt contintellement troublee par les

acıssements partant de Beigraide ,

Cest A Vappur de ce qui precede que le Gouvernement 1. et RR.

tient a ja disposition du Gouvernement ‚000000000 un dossier

eluecidant lcs menees serbes et les Tapports existant entre ces

imenees et le meurtre iu 28 jun ,

Une communication identique est adressee aux Representants
Imperiaus et Rovanıx anpres des autres Purssances Signataires

Vaienne , Ice 24 zu let 1914 ) .

Übersetzung

Die ku . k. Regrerung hat sich in die Notwendigkeit versetzt

gesehen , durch die Vermittlung des ku, k , Gesamdten in Belgrad
am Donnerstag , den 23 . 4 . M. folgende Note an die königlich ser
hische Regierung zu richten :

» An 31 . März ‚ . . . « folgt Ger Text von Nr . 27 ( Übersetzung )
his : » . . . . ıst «dieser Note heigeschlossen . «

Ich habe die Ehre , Euer Exzellenz einzuladen , den Inhalt dieser
Note zur Kenntnis der Regierung zu bringen , bei weicher Sie akkre
ditiert sind , und dieser Mitteilung folgenden Kommentar beizu
fügen :

Am 31 . März 1909 hat die königlich serbische Regierung
Österreich - Ungarn gegenüber die Erklärung abgegeben , deren Text
oben wiedergegeben ist .

Aber schon vom nächsten Tage an hat sich Serbien in eine
Politik eingelassen , die den Zweck verfolgte , suhversive Ideen unter
den Staatsangehörigen der Österreichisch - ungarischen Monarchie
serbischer Nationalität wachzurufen und auf diese Weise die Los
reißung der an Serbien grenzenden Österreichisch ungarischen Ge¬
biete vorzubereiten .

Serbien ward der Herd einer verbrecherischen \ Wühlarbeit .

1 Dies Datum stellt die fü r den Tag der Überreichung bestimmte Vor¬
datierung dar .



65

Bald hildeten sich Gesellschaften und Zweigvereine , welche teils

offenkundig , teils im gcheinten hestimmt waren , | oruchen auf dem

Österreichisch ungarischen Territorium hervorzurufen Diese ( 0

seilschaften und Zweizvereine zählen zu ihren Mıtenedern Generäle ,

Diplomaten , Staatsbeamte umd Richter , kurz ( die Spitzen der oft

zielen um nicht eftziellen Welt des Königreiches

Die serbische Journalhstik steht beinahe vollstandıs am Dienste

dieser Propaganda , ( ie gegen OÖbterreich Ungarn gerichtet ist umdN
kom Tas vergeht , oline ılalı die serbischen Preborcane ihre Leser

zum Tasse amd zur Verachtung der Nachbarmenarehte oder zu

Attentaten aufhetzen , he mehr oder weniger often gegen ıhre

Sicherheit und Integrität gerichtet simd

Kane große Anzahl von Agenten hat che Aufgabe , mt allen

Mitteln ( hie Asıtation gegen Österreich . ngarn aufrecht zu erhalten

und in den Grenzgehieten die hugemd heser Länder zu verführen

Der Geist der Verschwörung , der den serbischen Politikern

eigen ist , und dessen hlutige Spuren die Annalen des Königreiches
aufweisen , hat seit der letzten Balkanktıise eine nctie Belchung vr

tahren : Indiyiduen , weiche den Banden angchorten , ( die bisher un

Mazedenten beschäftigt waren , haben sich der terroristischen Propa¬
camda gegen Österreich Ungarn zur Verfügung gestellt ,

Angesichts dieser Treibereien , denen OÖsterreich - ngarn sen

Jahren ausgesetzi as ‘ haft die serbische Resterung nicht die geringste

Maßnahme treffen zu sollen geglaubt , Hierdurch hat ste ( he Pflicht

verletzt , die hr die feierliche Erklärung vom 31. März 14604 auf

erleete , und sich zu dem Willen Kurepas um zu ( der Verpflichtung .
die sie ÖOstererich Ungarn gegenüber auf sich gvenennen hatte , ın

Whidlersprüch gesetzt

Die Langmut der ku k, Kemterung der provozieremden Faltung

Serbiens gegenüber war von der territorialen | neigennützigkeit der

Osterreichisch - ungarischen Monarchie umd von der Hoffmung ein

gegeben , daß ( le serbische Regierung schließlich dach den Wert der

Freundschaft Österreich Ungarns richtig einschätzen werde . Indem

Aie ku k, Regierung eine wohlwollende Haltung den politischen In¬

teressen Serbien gegenuber beobachtete , gab sie sich der Hoffnung

hin , daß sich das Königreich am Ende entschlielßen werde , auch

seinerseits eine anabıse ! altung einzunehmen , Österreich - Ungarn
erwartete vor allem eime solche Evolution in den pohtischen Ideen

Serbiens , als die Menarchie nach den Ereignissen ( es Jahres 1012
durch ihre umeigennützige Haltung und ohne Grill die so bedeutende

Vergrößerung Serbiens ermöglichte ,

Dieses dem Nachbarstaate bewiesene Wohlwollen Österreich

Ungarns hat jedech in keiner Weise das Verhalten des Königreiches
modifiziert , welches fortführ , cine Propaganda anf seem Gebiete

zu dulden , deren unheilvolle Folgen sich am 25, Junt d. ] . der ganzen
Welt kundgetan haben , an dem Tarı , an welchem der Thronfolge :
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der Monarchie und seine erhabene Gemahlin die Opfer eines ın Bel .

grad vorbereiteten komplottes wurden .

Angesichts dieser Sachlage hat sich die kom k. Regierung ent¬

schließen mussen , neue und dringende Schritte in Belgrad zu unter¬

nehmen , um die serbische Regierung zu veranlassen , die bramd¬

stiftende Bewegung zum Stillstand zu bringen , welche die Sicherheit

und die Integrität der Östereichisch . ungarischen Monarchie bedrohte .

Die k. u. k, Regierung ist überzeugt , daß sie , indem sie diesen

Schritt unternimmt , sich in vollem FEinklange mit den Empfindungen
aller zivilisierten Nationen befindet , die es nicht zulassen könnten ,

daß der Fürstenmord eine Watle werde , ( eren man sich im poh¬
tischen Kampfe straflos bedienen bedarf , und daß der europäische
Friede unaufhörlich durch die von Belgrail ausgehenden Umtriebe

gestört werde .

Zur Unterstützung der vorstehenden Ausführungen hält die
Ku . k, Regierung zur Verfügung der Regierung . . . . eine Samm¬

lung von Beweisstücken , welche die serbischen Umtriehe und die

Beziehungen veranschaulichen , welche zwischen diesen Umtrieben
und der Mordtat vom 28 . Juni bestehen .

Eine identische Mitteilung ergeht an die k . u . k , Vertreter bei
den anderen Signatarmächten .

Sie sind ermächtigt , eine Abschrift dieser Weisung dem Herrn
Minister des Äußern zu hinterlassen ,

Wien , den 24 . Juli 1914 .
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Graf Berchtold an die k. u . k. Botschafter in Berlin , Rom ,
Paris , London , St . Petersburg und Konstantinopel

Wien , den 20 . Juli 1914
Adresse :

1. Graf Szögyeny , Berlin , Zahl 3426 ,
Herr von M erevy , Rom , Zahl 3427 ,[

3. Graf Szecsen , Paris , Zahl 3428 ,
4. Graf Mensdorff , London , Zahl 3429 .

3. Graf Szäpäry , Petersburg , Zahl 3430 ,
6. Markgraf Pallavicini , Konstantinopel , Zahl 3431 .

1. Berlın

Wenn Kuer Exzellenz Jen anverwahrten offiziellen Erlaß der
dortigen Regierung am Freitag , den 24 . | . M. , vormittags , persönlich
zur Kenntnis bringen werden , wollen Sie nur bemerken , daß das
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